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Č. predch. dok.: 9876/22 
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riešenie nedostatkov zistených v roku 2021 pri hodnotení Belgicka 
zameranom na uplatňovanie schengenského acquis v oblasti policajnej 
spolupráce 

  

Delegáciám v prílohe zasielame vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje odporúčanie 

na riešenie nedostatkov zistených v roku 2021 pri hodnotení Belgicka zameranom na uplatňovanie 

schengenského acquis v oblasti policajnej spolupráce, ktoré Rada prijala na svojom zasadnutí 12. 

júla 2022. 

V súlade s článkom 15 ods. 3 nariadenia Rady (EÚ) č. 1053/2013 zo 7. októbra 2013 sa toto 

odporúčanie zašle Európskemu parlamentu a národným parlamentom. 
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Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje 

ODPORÚČANIE 

na riešenie nedostatkov zistených v roku 2021 pri hodnotení Belgicka zameranom 

na uplatňovanie schengenského acquis v oblasti policajnej spolupráce 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Rady (EÚ) č. 1053/2013 zo 7. októbra 2013, ktorým sa vytvára 

hodnotiaci a monitorovací mechanizmus na overenie uplatňovania schengenského acquis a ktorým 

sa zrušuje rozhodnutie výkonného výboru zo 16. septembra 1998, ktorým bol zriadený Stály výbor 

pre hodnotenie a vykonávanie Schengenu1, a najmä na jeho článok 15, 

so zreteľom na návrh Európskej komisie, 

keďže: 

(1) v júni 2021 sa vykonalo schengenské hodnotenie Belgicka v oblasti policajnej spolupráce. 

V nadväznosti na toto hodnotenie bola vykonávacím rozhodnutím Komisie C(2022) 980 

prijatá správa o zisteniach a hodnoteniach, v ktorej sa uvádzajú najlepšie postupy 

a nedostatky zistené počas hodnotenia. 

                                                 
1 Ú. v. EÚ L 295, 6.11.2013, s. 27. 
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(2) Na strategickej úrovni má Belgicko zavedenú účinnú štruktúru na vypracúvanie svojho 

vnútroštátneho posúdenia hrozieb. Belgicko vykazuje vysokú angažovanosť 

v medzinárodných operačných projektoch, na ktorých sa zúčastňuje, a to vďaka riaditeľstvu 

pre medzinárodnú policajnú spoluprácu, ktoré zabezpečuje, aby sa operačné potreby 

konzistentne zohľadňovali pri stanovovaní medzinárodných priorít. Na operačnej úrovni je 

revidovaná dohoda BENELUXU medzi Belgickom (ktoré ju už ratifikovalo), Holandskom 

a Luxemburskom najrozsiahlejšou dohodou o policajnej spolupráci v schengenskom 

priestore. Okrem iného umožňuje vzájomný prístup do policajných databáz, 

bezpodmienečné cezhraničné prenasledovanie a v prípade potreby nasadenie osobitných 

zásahových jednotiek na území druhej strany. Okrem toho Belgicko iniciatívne a aktívne 

poskytuje svoje operačné spravodajstvo iným krajinám, pričom jasne vymedzuje, ktorý 

kanál sa má použiť. 

(3) Mali by sa prijať odporúčania týkajúce sa nápravných opatrení, ktoré má Belgicko prijať 

s cieľom riešiť nedostatky zistené v rámci hodnotenia. Prioritou by malo byť vykonanie 

odporúčaní 3, 4 a 14. 

(4) Toto rozhodnutie by sa malo zaslať Európskemu parlamentu a národným parlamentom 

členských štátov. Belgicko by podľa článku 16 ods. 8 nariadenia (EÚ) č. 1053/2013 malo 

do šiestich mesiacov od prijatia tohto rozhodnutia poskytnúť Komisii vlastné posúdenie 

možného vykonávania odporúčaní na zlepšenie s opisom požadovaných opatrení, 

ODPORÚČA: 

Belgicko by malo: 

Jednotné kontaktné miesto 

1. poskytovať svojim centrám policajnej a colnej spolupráce analytické nástroje a odbornú 

prípravu, aby mohli vykonávať cezhraničnú analýzu, čo je ich hlavnou úlohou; 
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2. rozšíriť používanie sieťovej aplikácie Europolu na zabezpečenú výmenu informácií 

na centrum policajnej a colnej spolupráce v Luxemburgu, pričom sa v plnej miere využije 

kapacita tohto nástroja; 

Systémy správy vecí 

3. podľa plánu zriadiť jednotný systém správy vecí pre jednotné kontaktné miesto (Front 

Office, Back Office a centrá policajnej a colnej spolupráce) s automatizovaným 

spracovávaním informácií a mechanizmom pracovných postupov vrátane všetkých 

medzinárodných kanálov na výmenu informácií (Schengenský informačný systém, 

Interpol, sieťová aplikácia Europolu na zabezpečenú výmenu informácií); 

Riadenie informácií a medzinárodné databázy 

4. zlepšiť vnútroštátnu aplikáciu na vyhľadávanie s cieľom vykonávať jednotlivé 

vyhľadávania predmetov a zároveň zabezpečiť, aby boli kontroly v Schengenskom 

informačnom systéme (SIS) a databázach Interpolu povinné; 

5. rozšíriť prístup do informačného systému Europolu prostredníctvom systému „ANG – 

konzultácia“ a poskytnúť zodpovedajúcu odbornú prípravu pre koncových používateľov; 

6. vyvinúť technické riešenie s cieľom v prípade potreby poskytnúť príslušníkom orgánov 

presadzovania práva automatizovaný prístup k hotelovým evidenciám; 

7. zvýšiť informovanosť príslušníkov polície o rozhodnutí Rady 2008/633/SVV; 

8. poskytnúť svojim colným orgánom priamy prístup do informačného systému Europolu 

a databáz Interpolu; 

9. poskytnúť polícii prístup do colných databáz na základe pozitívnej/negatívnej lustrácie; 
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Cezhraničná operačná spolupráca 

10. zahrnúť mechanizmus formálneho preskúmania do všetkých bilaterálnych dohôd podľa 

článku 39 ods. 5 Dohovoru, ktorým sa vykonáva Schengenská dohoda, s cieľom zvýšiť ich 

operačnú účinnosť; 

11. zriadiť registračný systém pre cezhraničné policajné operácie stanovený v článkoch 40 

a 41 Dohovoru, ktorým sa vykonáva Schengenská dohoda, ktorý umožní zostavovať 

spoľahlivé vnútroštátne štatistiky o takýchto operáciách; 

Etika policajných síl 

12. podporovať právne predpisy na ochranu oznamovateľov; 

13. poskytnúť úradníkovi federálnej polície pre ochranu údajov, ktorý je zodpovedný 

za medzinárodnú výmenu informácií, vhodný a ľahko použiteľný softvér na analýzu 

protokolových súborov; 

Ľudské zdroje a odborná príprava 

14. poskytovať hĺbkovú povinnú ďalšiu odbornú prípravu pre všetkých príslušných 

zamestnancov polície zameranú na používanie medzinárodných policajných databáz 

a nástrojov spolupráce (vrátane článku 40 Dohovoru, ktorým sa vykonáva Schengenská 

dohoda, rámcového rozhodnutia Rady 2006/960/SVV a rozhodnutia Rady 2008/633/SVV) 

prispôsobenú rôznym opisom úloh, ako aj jazykové kurzy, pričom sa uprednostnia najmä 

zamestnanci jednotného kontaktného miesta, najmä s cieľom zlepšiť ich znalosť angličtiny; 

V Bruseli 

 Za Radu 

 predseda/predsedníčka 

____________________ 
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